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Dear customer,
thank you for buying a PHILCO brand product. So that your appliance serves you well, please read all the
instructions in this user's manual.
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PART 1. IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
READ CAREFULLY AND STORE FOR FUTURE USE.

« This appliance may be used by persons with phusical or mental impairments or by persons with limited
experience or knowledge if they are properly supervised or have been informed about how to use of the
product in a safe manner and understand the potential dangers.

«  Children mau not operate this appliance or play with it. Keep this appliance and the power cord out of reach
of children.

«  Before connecting this appliance to a power socket, make sure the voltage stated on the label of the product
carresponds to the voltage in your wall socket.

«  Never use accessories, which have not been supplied with this appliance or which have not been explicitly
recommended by the manufacturer for this appliance.

«  This appliance is designed for household use.

« Do not use the appliance in an industrial environment or outdoors!

« Do not place the appliance on window sills or on unstable surfaces. Only place the appliance on an even,
dry and stable surface.

« Do not place the appliance in the vicinity of an open flame or appliances that are sources of heat.

«  Ensure that the power plug contacts do not come into contact with water or moisture.

« Do not wash the drive unit under running water or submerge it in water or another liquid.

«  Only use the appliance for slicing food excluding hard baked goods, frozen food, food in plastic or aluminium
foils, meat with bones, fruit with hard stanes, etc.

«  Before every use check that the slicing disc is properly attached to the appliance.

«  For pushing food against the cutting disc use only the food pusher supplied with this appliance.

« Do not touch the rotating cutting disc.

« |f food gets stuck on the cutting disc, clean it using a plastic spatula. Before cleaning the appliance, turn it
off and disconnect it from the power outlet.

« Do notinsert your fingers or any other items, such as knives, forks, etc. into the area between the cutting
thickness setting plate and the cutting disc.

«  Check that the cutting disc has come to a complete stop before taking away the food.

«  The maximum time of non-stop operation is 10 minutes. After 10 minutes of operation leave the appliance
idle for 15 minutes.

« Alwaus disconnect the appliance from the power socket if you will not be using it and if you are leaving it
without supervision, befare assembly, disassembly or cleaning.

+ Do not disconnect the appliance from the power socket by pulling on the power cord. This could damage
the power cord or the power socket. Disconnect the cord from the power socket by gently pulling out the
plug of the power cord.

«  Pay increased attention when handling the cutting disc to prevent injury caused by the blade.

« |f the power cord is damaged, have it replaced at an specialised service centre. It is forbidden to use the
appliance if it has a damaged power cord or plug.

« To avoid the danger of injury by electrical shock, do not repair the appliance yourself or make any
adjustments to it. Have all repairs or adjustments of the appliance performed at an authorised service
centre. Tampering with the appliance during the warranty period may void the warranty policy.
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PART 2: DESCRIPTION OF THE ELECTRIC FOOD SLICER

Drive unit
Cutting thickness adjustment dial (0-22 mm)
Blade cover
Cutting thickness setting plate
Cutting disc
Food pusher with a finger guard
Sliding plate
Guide plate with side groove
Power switch (constant/pulse)

. Speed adjustment slider
Blade cover release button

2BOONOU RGNS

Copyright © 2014, Fast CR, a. s

Revision 06/2014



PART 3: BEFORE FIRST USE

Take the appliance and its accessories out of the packaging materials. Store packaging material for possible
future use. Wash removable accessories that come into contact with food using water and kitchen detergent.
Then thoroughly rinse them under flowing water and dry thoroughly with a wiping cloth. More information
found in chapter "Cleaning and maintenance".

ATTENTION:
Be careful when handling the cutting disc to prevent injury caused by the blade.

PART 4: ASSEMBLING THE ELECTRIC FOOD SLICER

«  Alwaus place the food slicer on an even, dry and stable surface.

+  Seat the sliding plate on to the guiding plate with groove and push gently until the lugs on the sliding plate fit into
the grooves of the guide plate. The sliding plate is correctly seated when it can freely move back and forward.

« Attach the food pusher on to the sliding plate with a finger guard.

«  Connect the power cord plug to a power socket.

Be careful when handling the cutting disc to prevent injury caused by the blade.

PART 5: USING THE ELECTRIC FOOD SLICER

«  Sel the cutting thickness adjustment dial to the required position.

«  Place food on the sliding plate so that it is located between the food pusher and the cutting thickness setting plate.

« Using the speed adjustment slider, set the required cutting speed. When cutting softer food, use a lower
speed, when cutting harder food, you can use a higher speed.

«  Using the power switch, start the food slicer. Position | serves to start the constant mode, position I serves
to start the pulse mode.

+  Move the sliding plate back and forward and using the food pusher, move the food towards the cutting
thickness setting plate. The cut slices will fall on to a food plate.

« |f the food slicer is running in the constant mode, turn it off by switching the power switch to position O. If
the food slicer is running in the pulse mode, turn it off by releasing the pressed power switch in position II.

+  Before taking away slices or remains of sliced food, ensure that the cutting disc has come to a complete
stop.

« After finishing using the appliance, disconnect it from the power socket.

ATTENTION:
Never use the electric food slicer for more than 10 minutes non-stop.

The speed adjustment slider can variably adjust the rotation speed of the cutting disc, in the top position the
cutting disc rotates slower, in the bottom position it rotates faster.
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PART 6: CLEANING AND MAINTENANCE

«  Before cleaning the appliance, always turn it off and disconnect it from the power outlet. Set the cutting
thickness adjustment dial to pasition O.

+ After each use remove any food remains from the food slicer. Clean parts that come into contact with food
using a wiping cloth dipped in clean water and then dry with a wiping cloth.

»  For a more thorough clean, disassemble the food pusher, the sliding plate and the cutting disc. Clean these
parts using warm water and kitchen detergent. Then thoroughly rinse under running water and dry them.

« Do not use abrasive cleaning agents, spanges with steel wool or steel wool.

» Under no condition submerge the appliance in water or any other liguid.

Removing the cutting disc

«  Press the blade cover release button to release the blade cover and take it off.

»  Using the included plastic key, release the centre of the cutting disc (by turning to the left).

* Hold the cutting disc and wash it thoroughly. Pay extra attention when handling the cutting disc.

« Using a dry wiping cloth or a soft brush, clean the area behind the blade.

+  Reinstall the clean cutting disc using the included plastic keu to tighten it in place (by turning to the right).

« Thanks to special sharpening and high quality materials, the cutting disc disc will remain sharp for a long
time without the need for additional sharpening.

PART 7: STORAGE

If you will not be using the appliance, store it in a dry place out of children's reach.

PART 8: TECHNICAL SPECIFICATIONS

RBLEA VOIBGE FBNTE ..o 230 VvV~

Rated frequency
Rated power input
Safety class (for electric SNOCK ProtECHONY ..o \
NOISE LBVEL ... 64 dB(A)

The declared noise emissian level of the appliance is 64 dB(A), which represents a level A of acoustic power
with respect to a reference acaustic power of 1 pW.

Glossary of technical terms
Safety class for electric shock protection:
Class | - Electric shock protection is provided by double or heavy-duty insulation.

Changes to text and technical parameters are reserved.
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INSTRUCTIONS AND INFORMATION REGARDING THE DISPOSAL OF USED
PACKAGING MATERIALS

Dispose of packaging material at a public waste disposal site.

DISPOSAL OF USED ELECTRICAL AND ELECTRONIC APPLIANCES
The meaning of the symbol on the product, its accessory or packaging indicates that this product
shall not be treated as household waste. Please, dispose of this product at your applicable collection
point for the recycling of electrical & electronic equipment waste. Alternatively in some states of the

[r— European Union or other European states you may return your products to your local retailer when
buuing an equivalent new product. The correct disposal of this product will help save valuable natu-
ral resources and help in preventing the potential negative impact on the environment and human
health, which could be caused as a result of improper liquidation of waste. Please ask your local
authorities or the nearest waste collection centre for further details. The improper disposal of this
tupe of waste mauy fall subject to national requlations for fi nes.

For business entities in the European Union
If you wish to dispose of an electrical or electronic device, request the necessary information from
your seller or supplier.

Disposal in other countries outside the European Union
If you wish to dispose of this product, request the necessary information about the correct disposal
method from local government departments or from your seller.

c € This product meets all the basic EU regulation requirements that relate to it.

Changes to the text, design and technical specifications mau occur without prior notice and we reserve the
right to make these changes.

Manufacturer/Importer:

Fast CR, a.s.

Praha 10, Cernokosteleckd 2111
CZ-10000; CZECH REPUBLIC
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Vazeny zakazniku,

dekujeme, Ze jste zakoupil vurobek znacky PHILCO. Aby vas spotiebic slouzil co nejlépe, prectéte si vsechny
pokyny v tomto navodu.
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CAST 1: DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY
CTETE POZORNE A USCHOVEJTE JE PRO BUDQUCI POUZITI.

« Tento spotiebic mohou pouZivat osoby se snizenou fyzickou, smyslovou nebo mentalni schopnosti nebo
s omezenymi zkusenostmi a znalostmi, pokud jsou pod dozorem nebo byly pouceny o pouzivan( spotiebice
bezpecnym zpusobem a rozumi pripadnum nebezpecim.

«  Tento spotrebit nesméjl pouzivat déti a nesmeéji si s nim hrat. Spotrebic a jeho sitovy kabel udrzujte mimo
dosah deti.

«  Pred pripojenim spotiebice k sitové zdsuvce se ujistéte, Ze se shoduje napétl uvedené na stitku spotrebice
S napétim ve vasi zasuvce.

«  Nikdy nepouzivejte prislusenstvi, které neni dodadvano s timto spotrebitem nebo nenf vyslovné doporuceno
vyrobcem pro tento spotrebic.

«  Spotrebit je urten pro pouzitl v domacnosti.

«  Spotrebit nepouzivejte v promuyslovem prostredi ani venkul

«  Spotrebit neumistujte na parapety oken nebo na nestabilnl povrchu. Spotrebic umistujte pouze na rovny,
suchy a stabilnf povreh.

«  Spotrebit neumistujte do blizkosti otevieného ohné nebo zafizenl, které je zdrojem tepla.

«  Dbejte na to, aby se vidlice sitoveho kabelu nedostala do kontaktu s vodou nebo vihkostl.

«  Pohonnou jednotku nemujte pod tekouci vodou ani ji neponofujte do vody nebo jiné tekutiny.

«  Spotrebit pouzivejte pouze ke krdjeni potravin vujma tvrdého peciva, zmrazenych potravin, potravin
v plastovych nebo hlinikovych foliich, masa s kostl, ovoce s tvrdymi peckami apod.

«  Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze krdjeci kotout je rddné pripevnen ke spotrebici.

« K pritlaceni potravin ke krdjecimu kotouci pouzivejte vuhradné podavac, ktery je doddvan s timto
spotiebicem.

«  Nedotukejte se rotujiciho krajeciho kotouce.

«  Pokud se potraviny prichycuji ke krajecimu kotouci, ocistéte jej plastovou stérkou. Pred cisténim spotrebic
vypnete a odpojte od sitové zasuvku.

« Do prostoru mezi desku pro nastaven( tloustky rezu a krdjeci kotout nevkladejte prsty ani jing predmety,
jako napf. n0z, vidlicku apod.

«  Pred odebranim potravin se presvedcle, Ze se krajeci kotout Uplné zastavil.

«  Maximalnl doba nepretrzitého chodu spotrebice je 10 minut. Po 10 minutdch provozu nechejte spotrebic
15 minut v klidu.

«  Spotrebit vzdy odpojte od sitove zasuvky, pokud jej nebudete pouzivat a pokud ho nechavate bez dozoru,
pred montazi, demontazi nebo cisténim.

+  Neodpojujte spotiebic od sitove zdsuvky tahem za sitovy kabel. Mohlo by dojit k poskazent sitového kabelu
nebo sitove zasuvky. Kabel odpojujte od zasuvky tahem za vidlici sitového kabelu.

«  Pri manipulaci s krajecim kotoutem dbejte zviseneé opatrnosti, aby nedoslo k poranénf ostrim.

«  Pokud je sitovy kabel poskozen, vgmenu sverte odbornému servisu. Spotrebic s poskozengm sitovym
kabelem nebo vidlicl sitoveho kabelu je zakazano pouzivat.

« Abuyste se vyvarovali nebezpeti Urazu elektrickum proudem, neopravujte spotiebic sami ani ho nijak
neupravujte. Veskeré opravy a sefizen! tohoto spotfebice svérte autarizavanému servisnimu stredisku.
/3sahem do spolrebice béhem platnosti zaruky se vustavujete riziku ztraty zadrucnich plnént.
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CAST 2: POPIS ELEKTRICKEHO KRAJECE

2BOONOU RGNS

Pohonnd jednotka

Regulator tloustky fezu (0-22 mm)
Kryt noze

Deska pro nastavent tloustky rezu
Krajeci kotout

Podavat s chranicem prstd
Posuvna deska

Vodicl deska s postranni dradzkou
Spinat chodu (stalu/pulzni)

. Reguldtor rychlosti

Tlatitko pro uvolnénf krytu noze

Copyright © 2014, Fast CR, a. s
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CAST 3: PRED PRVNIM POUZITIM

Spotrebic a jeho prislusenstvi vyjmete z obaloveho materidlu. Obalovy materidl si uschovejte pro pripadné
pozdgjsi pouziti. Odnimatelné prislusenstvi, které pfichdzi do styku s potravinami, omujte teplou vodou za
pouziti kuchunskeho saponatu. Paté jej opldchnéte pod tekoucl vodou a dukladné osuste utérkou. Podrobngjsi
informace naleznete v kapitole Cisténf a udrzba.

UPOZORNEN:
Pri manipulaci s krajecim kotouc¢em budte opatrni, aby nedoslo k poranént ostiim.

7

CAST 4: SESTAVEN/ ELEKTRICKEHO KRAJECE

«  Krajet umistéte na rovny, suchy a stabilnf povrch.

* Posuvnou desku prilozte na vodici desku s drazkou a lehce pritlacte, dokud vystupky posuvneé desky
nezapadnou do drdzky vodici desky Sprdvné nasazeni posuvné desky ovérite tak, Zze s nf lze volné
pohybovat dopredu a dozadu.

»  Na posuvnou desku nasadte podavac s chrdnicem prstd.

«  Privodnf kabel pfipojte do sitove zasuvky.

Pri manipulaci s krdjecim kotoucem budte opatrni, aby nedoslo k poranéni ostrim.

’

CAST 5: POUZITI ELEKTRICKEHO KRAJECE

«  Nastavte reguldtor tloustky rezu do pozadaované polohu.

«  Potravinu polozte na posuvnou desku tak, aby bula umisténa mezi podavactem a deskou pro nastaveni
tloustky rezu.

+  Reguldtorem rychlosti nastavte pozadovanou rychlost krdjent. Pfi krajeni mékeich potravin pouzijte rychlost
nizsl, pri krdjent tvrdsich potravin mazete vyuzit rychlost vussi.

+  Spinatem chodu uvedte kraje¢ do provozu. Pozice | slouzi ke spusténi stalého chodu, pozice Il ke spusténi
pulzniho chodu.

« Posuvnou deskou pohybujte dopredu a dozadu a podavacem posunujte potravinu k desce pro nastavent
tloustky fezu. Nakrdjeneé platky budou padat na tdcek na potravinu.

o Je-li krdjet zapnuty v rezimu stalého chodu, vypnete jej prepnutim spinace chodu do polohy O. Je-li krgjec
zapnuty v pulznim rezimu, vupnéte jej uvolnenim stisknutého spinace chodu na pozici Il.

+ Nez odeberete platky nebo zbytek nenakrajené potraviny, presvedtte se, Ze se krdjeci kotout zcela zastavil.

«  Po ukoncen! pouzivani odpojte spotfebit od sifove zasuvku.

UPOZORNENI:
Nikdy nepouzivejte elektricky kraje¢ bez prerusent déle nez 10 minut.

Reguldtorem rychlosti ze plynule ménit ruchlost otdceni krajeciho kotoute; v hornf poloze se krdjeci kotout
otaci pomaleji, ve spodni poloze rychleji.
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CAST 6: CISTENI A UDRZBA

«  Pred cistenim spotrebit vzdy vypnéte a odpojte od sifove zasuvky Reguldtor tloustky fezu nastavte do
polohy O.

+  Po kazdem pouziti odstrafite z krajece pripadné zbutky potravin. Casti, které prichazeji do stuku s
potravinami, ocistéte hadrikem navlhcenym v cisté vode, a poté je osuste utérkou.

+  Pro dukladnejsi cisteni demontujte podavac, posuvnou desku a krajeci kotouc. Tuto ¢asti omujte teplou
vodou za pouziti kuchynského sapanatu. Poté je opldchnéte pad Cistou tekoucl vodou a osuste.

«  Pri mutl nepouzivejte abrazivni ¢istici prostredky, houbicky s draténkami nebo kovove draténku.

»  Spotrebi¢ za zadnych okolnosti neponorfujte do vody ¢i jinuch tekutin.

Vyjmuti fezného kotouce

«  Stisknutim tlacitka pro uvolnéni krytu noze uvolnéte kryt noze a odejmeéte jej.

«  Pomoci prilozeného plastového klice uvolnéte stred krajeciho katouce (otdcenim doleva).

«  Uchopte kotout a dikladne jej omujte. Pfi manipulaci s krajecim kotoucem dbejte zvysene opatrnosti.

«  Pomaoci suché utérky ¢i mékkeho kartacku vycistéte prostor za nozem.

+ Cisty krajecl kotoug nasadte zpét a pomoci prilozeného plastoveho klice jej dotshnéte (otacenim doprava).

«  Diky specidlnimu brousenf a vysoke kvalite materidlu si krdjecl kotou¢ udrzi svou ostrost pa velmi dlouhou
dobu bez nutnosti dodatecného brousent.

CAST 7: SKLADOVANI

Pokud nebudete spotiebit pouzivat, ulozte jej na suchem misté mimo dosah déti.

CAST 8: TECHNICKE UDAJE

JIMENOVIEY MOZSBN NMBPELI ... 230 VvV~
TIMENOVIEY KIMIEOTBE ... 50 Hz
Jmenovity prikon
Ttida ochrany (pred urazem elektrickym proudem)
FHLIUCMOSE e

Deklarovana hodnota emise hluku tohoto spotfebice je 64 dB(A), coZ predstavuje hladinu A akustického vikanu
vzhledem k referencnimu akustickému vukonu 1 pW.

Vysveétleni technickych pojmu
Stupen ochrany pred urazem elektrickym proudem:
Trida | = Ochrana pred Urazem elektrickgm proudem je zajisténa dvojitou nebo zesilenou izolaci.

Zmeény textu a technickych parametrd vyhrazeny.
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POKYNY A INFORMACE O NAKLADANI S POUZITYM OBALEM

Pouzity obalovy materidl odlozte na misto urcené obcl k uklddani odpadu.

LIKVIDACE POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENI

)¢

C

Tento sumbol na produktech anebo v privodnich dokumentech znamend, Ze pouzité elektricke
a elektronické vurobky nesmi byt pridény do bézného komunalniho odpadu. Ke spravneé likvidaci,
obnoveé a recyklaci predejte tyto vurobky na urcend sbérnd mista. Alternativné v nékterych zemich
Evropske unie nebo jinych evropskych zemich mozete vrétit své vyrobky mistnimu prodejci pfi koupi
ekvivalentniho noveého produktu. Spravnou likvidacl tohoto produktu pomuzete zachovat cenné pri-
rodni zdroje a napomahate prevenci potencidlnich negativnich dopadt na Zivotni prostredi a lidske
zdravi, coz by mohly byt dasledky nespravne likvidace odpadd. Dalsi podrobnosti si vyzadejte od
mistniho urfadu nebo nejblizsiho sbérného mista. Pfi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou
byt v souladu s narodnimi predpisy udéleny pokuty.

Pro podnikove subjekty v zemich Evropské unie
Chcete-li likvidovat elektrickd a elektronicka zarizenl, vyzadejte si potiebné informace od svého pro-
dejce nebo dodavatele.

Likvidace v ostatnich zemich mimo Evropskou unii
Tento symbol je platny v Evropskeé unii. Cheete-li tento vyrobek zlikvidovat, vyzadejte si potrebne
informace o sprévnem zplsobu likvidace od mistnich Uradd nebo od svého prodejce.

Tento vyrobek je v souladu s pozadavky smernic EU o elektromagnetické kompatibilite a elektricke
bezpecnasti.

Zmeny v textu, designu a technickych specifikaci se mohou menit bez predchoziho upozorneni

a vyhrazujeme si pravo na jejich zmeénu.

V(robce/Dodavatel:

FAST CR, as.

Praha 10, Cernokosteleckd 2111
CZ-10000; CESKA REPUBLIKA
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Vazeny zakaznik,
dakujeme, Ze ste si kupili vyrobok znacky PHILCO. Aby vas$ spotrebic sluzil ¢o najlepsie, precitajte si vsetky
pokyny v tomto ndvode.
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CAST 1: DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY
CITAJTE POZORNE A USCHOVAJTE ICH NA BUDUCE POUZITIE.

«  Tento spotrebit mozu pouzivat osoby so znfZzenou fyzickou, zmyslovou alebo mentalnou schopnostou alebo
s obmedzenymi skusenostami a znalostami, ak su pod dozorom alebo boli poucené o pouzivani spotrebica
bezpecnym sposobom a rozumeju pripadnum nebezpecenstvam.

«  Tento spotrebit nesmu pouZivat' deti a nesmu sa s nim hral. Spotrebi¢ a jeho sietovy kabel udrzujte mimo
dosahu detl.

«  Pred pripojenim spotrebica k sietovej zasuvke sa uistite, Ze napatie uvedené na stitku spotrebita sa zhoduje
s napatim vo vasej zasuvke.

« Nikdy nepouzivajte prislusenstvo, ktoré nie je doddvane s tgmto spotrebicom alebo nie je vyslovne
odporucané vurobcom pre tento spotrebit.

«  Spotrebic je urteny na pouzitie v domacnosti.

«  Spotrebi¢ nepouzivajte v priemyselnom prostredf ani vonku!

«  Spotrebi¢ neumiestiujte na parapety okien alebo na nestabilné povrchy. Spotrebic umiesthiujte iba na
rovny, suchy a stabilny povrch.

«  Spotrebi¢ neumiestiujte do blizkosti otvoreného ohna alebo zariadenia, ktoré je zdrojom tepla.

«  Dbajte na to, aby sa vidlica sietového kabla nedostala do kontaktu s vodou alebo vihkastou.

«  Pohonnu jednotku neumyvajte pod tecucou vodou ani ju neponadrajte do vady alebo inej tekutinu.

«  Spotrebi¢ pouzivajte iba na krdjanie potravin okrem tvrdého peciva, zmrazenych potravin, potravin
v plastovych alebo hlintkavych folidch, masa s kastou, ovacia s tvrdymi kostkami a pod.

«  Pred kazdym pouzitim sa uistite, Ze krajacl kotuc je riadne pripevneny k spotrebicu.

« Na pritldtanie potravin ku krdjaciemu kotuc¢u pouzivajte vyhradne podavac, ktory je doddvany s tymto
spotrebicom.

«  Nedotukajte sa rotujuceho krdjacieho kotuca.

« Ak sa potraviny prichycuju ku krajaciemu kotucu, ocistite ho plastovou stierkou. Pred cistenim spotrebic
vypnite a odpojte od sietovej zadsuvku.

« Do priestoru medzi dosku na nastavenie hrubky rezu a krdjaci kotu¢ nevkladajte prsty ani iné predmety, ako
napr. N6z, vidlicku a pod.

«  Pred odobranim potravin sa presvedtte, Ze sa krajacl kotue uplne zastavil.

« Maximalny ¢as nepretrzitého chodu spotrebica je 10 minut. Po 10 minutach prevadzky nechajte spotrebic
15 minut v pokoji.

«  Spotrebi¢ vzdy odpojte od sietovej zasuvky, ak ho nebudete pouzival' a ak ho nechdvate bez dozoru, pred
montazou, demantdzou alebo Cistenim.

«  Neodpajajte spotrebic od sietovej zasuvky tahom za sietovy kabel. Mohlo by dojst k poskodeniu sietového
kabla alebo sietove] zasuvky. Kabel odpdjajte od zasuvky tahom za vidlicu sietového kabla.

«  Pri manipuldcii s krdjacim kotutom dbajte na zvysenu opatrnost, aby nedoslo k poraneniu ostrim.

Ak je siefovy kabel poskodeny, vymenu zverte odbornému servisu. Je zakdzané pouzival spotrebic
s poskodenym sietovym kablom alebo vidlicou sietového kabla.

« Aby ste sa vyvarovali nebezpecenstva Urazu elektrickym prudom, neopravujte spotrebic sami ani ho nijak
neupravujte. Vsetky opravy a nastavenia tohto spotrebita zverte autorizavanému servisnému stredisku.
Z/3sahom do spotrebita pocas platnosti zaruky sa vustavujete riziku straty zaruenych plnent.
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CAST 2: POPIS ELEKTRICKEHO KRAJACA

Pohonnd jednotka
Regulator hrubky rezu (O - 22 mm)
Kryt noza
Doska na nastavenie hrubky rezu
Krajaci kotuc
Podavat s chrdnicom prstov
Posuvna doska
Vodiaca doska s postrannou drézkou
Spinat chodu (stalu/pulzny)

. Reguldtor rychlosti
Tlatidlo na uvolnenie krytu noza

2BOONOU RGNS
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CAST 3: PRED PRVYM POUZITIM

Spotrebit a jeho prislusenstvo vyberte z obaloveho materidlu. Obalovy materidl si uschovajte na pripadné ne-
skorsie pouzitie. Odoberatelné prislusenstvo, ktoré prichaddza do stuku s potravinami, umute teplou vodou pouZi-
tim kuchynskeého saponatu. Potom ho opldchnite pod tecucou vodou a dokladne osuste utierkou. Podrobnejsie
informacie najdete v kapitole Cistenie a udrzba.

UPOZORNENIE:
Pri manipuldcii s krdjacim kotutom budte opatrni, aby nedoslo k poraneniu ostrim.

CAST 4: ZOSTAVENIE ELEKTRICKEHO KRAJACA

«  Krajat umiestnite na rovny, suchy a stabilny povrch.

« Posuvnu dosku prilozte na vodiacu dosku s drdzkou a mierne pritlacte, kym vystupky posuvnej dosky
nezapadnu do drdzky vodiacej dasky. Sprédvne nasadenie posuvnej dosky overite tak, ze je s fiou mozne
volne pohyboval dopredu a dozadu.

«  Na posuvnu dosku nasadte podavac s chrdnicom prstov.

«  Privodny kabel pripojte do sietove] zasuvky.

Pri- manipuldcii s krajacim kotucom budte opatrni, aby nedoslo k poraneniu ostrim.

CAST 5: POUZITIE ELEKTRICKEHO KRAJACA

«  Nastavte reguldtor hrubky rezu do poZadovanej polohu.

«  Potravinu polozte na posuvnu dosku tak, aby bola umiestnend medzi podavatom a doskou na nastavenie
hrubky rezu.

«  Reguldtorom rychlosti nastavte pozadovanu rychlost krajania. Pri krdjani maksich potravin pouzite rychlost
nizéiu, pri krdjanf tvrdsich potravin mozete vyuzit rgchlost vyssiu.

+  Spinatom chodu uvedte krajat do prevaddzky. Pozicia | sluzi na spustenie staleho chodu, pozicia Il na
spustenie pulzného chodu.

+  Posuvnou doskou pohybujte dopredu a dozadu a poddvatom posuvajte potravinu k doske na nastavenie
hrubky rezu. Nakrdjane platky budu padal na tdcku na potravinu.

«  Akje krdjat zapnuty v rezime staleho chodu, vupnite ho prepnutim spinaca chodu do polohy O. Ak je krajat
zapnuty v pulznom rezime, vypnite ho uvolnenim stlaceného spinaca chodu na pozicii Il.

«  Skor ako odoberiete platky alebo zvysok nenakrdjanej potraviny, presvedtte sa, Ze sa krdjaci kotut celkom zastavil.

«  Po ukoncen! pouzivania odpojte spotrebit od sietove] zasuvku.

UPOZORNENIE:
Nikdy nepouzivajte elektricky krajat bez prerusenia dlhsie nez 10 minut.

Reguldtorom rychlosti je mozné plunulo menit’ rychlost otacania krdjacieho kotuca; v hornej polohe sa krdjact
kotuc otadca pomalsie, v spodnej polohe rychlejsie.
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CAST 6: CISTENIE A UDRZBA

«  Pred cistenim spotrebit vzdy vypnite a odpojte od sietovej zasuvky. Reguldtor hrubky rezu nastavte do
polohy O.

+  Po kazdom pouziti odstrante z krdjaca pripadné zvysky potravin. Casti, ktoré prichadzaju do stuku s
potravinami, ocistite handrickou navihéenou v Cistej vode, a potom ich osuste utierkou.

+ Na dokladnejsie Cistenie demontujte padavac, posuvnu dosku a krdjaci kotuc. Tieto ¢asti umyte teplou
vodou pouzitim kuchynského saponatu. Potom ich oplachnite pod ¢istou tecucou vodou a osuste.

«  Pri umyvani nepouzivajte abrazivne cistiace prostriedky, hubky s drotenkami alebo kovove drotenku.

»  Spotrebit za ziadnych okolnosti nepondrajte do vady ¢i inych tekutin.

Vybratie rezného kotuca

«  Stlacenim tlacidla na uvolnenie krytu noZa uvolnite kryt noZa a odoberte ho.

» Pomocou prilozengho plastoveho kluca uvolnite stred krajacieho kotuca (otdc¢anim dolava).

«  Uchopte kotut a dokladne ho umute. Pri manipuldcii s krdjacim kotu¢om dbajte na zvysenu opatrnost.

«  Pomaocou suchej utierky ¢i makkej kefky vycistite priestor za nozom.

« Cisty krajaci kot nasadte spat’ a pomocou prilozeného plastového kluca ho dotiahnite (otacanim doprava).

« Vdaka Specidlnemu bruseniu a vysokej kvalite materidlu si krdjacl kotuc udrzf svoju ostrost velmi dlhy ¢as
bez nutnosti dodatocného brusenia.

CAST 7: SKLADOVANIE

Ak nebudete spotrebi¢ pouzivat, ulozte ho na suchom mieste mimo dosahu deti.

CAST 8: TECHNICKE UDAJE

MENOVIEY 10ZSBN MBPBLIG ... 230 VvV~
MENOVIEY KIMIEOEOE .. 50 Hz
Menovity prikon
Trieda ochrany (pred Urazom elektrickym prudom)
FHUIUCMOSE e

Deklarovana hodnota emisie hluku tohto spotrebica je 64 dB(A), co predstavuje hladinu A akustického vikanu
vzhladom na referencny akusticky vikon 1 pW.

Vysvetlenie technickych pojmov
Stupen ochrany pred urazom elektrickgym prudom:
Trieda | = Ochrana pred Urazom elektrickym prudom je zaistend dvojitou alebo zosilnenou izolaciou.

Zmeny textu a technickych parametrov vyhradené.
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POKYNY A INFORMACIE O ZAOBCHADZANI S PQUZITYM OBALOM

Pouzity obalovy materidl odlozte na miesto urcené obcou na ukladanie odpadu.

LIKVIDACIA POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENI

z

C

Tento syumbol na produktoch alebo v sprievodnych dokumentoch znamena, Ze pouzité elektricke
a elektronické vyrobky nesmu but pridané do bezného kamunalneho odpadu. Na spravnu likvidaciu,
obnovu a recyklaciu odovzdajte tieto vurobky na urcené zberné miesta. Alternativne v niektorych
krajinach Eurdpskej unie alebo inuch eurdpskych krajindch mozete vratit’ svoje vyrobky miestnemu
predajcovi pri kupe ekvivalentného noveého produktu. Spravnou likvidaciou tohto produktu pomoze-
te zachovatl' cenné prirodné zdroje a napomahate prevencii potencidlnuch negativhych dopadov na
Zivotné prostredie a ludské zdravie, ¢o by mohli byt dosledky nespravnej likvidacie odpadov. Dalsie
podrobnosti si vuziadajte od miestneho Uradu alebo najblizéieho zberného miesta. Pri nespravnej
likvidacii tohto druhu odpadu sa mézu v sulade s narodnymi predpismi udelit’ pokutu.

Pre podnikave subjekty v krajinach Eurdpskej unie
Ak chcete likvidovat elektrické a elektronicke zariadenia, vuZiadajte si potrebné informdacie od svojho
predajcu alebo dodavatela.

Likvidacia v ostatnych krajindch mimo Eurdpskej unie
Tento symbol je platny v Eurdpskej unii. Ak cheete tento vurobok zlikvidovat, vyziadajte si potrebné
informacie o spravnom sposobe likvidacie od miestnych Uradov alebo od svojho predajcu.

Tento vyrobok je v sulade s poziadavkami smernic EU o elektromagnetickej kompatibilite a elektrickej
bezpecnasti.

Zmeny v texte, dizajne a technickuch specifikcidch sa moézu menit bez predchadzajuceho upozornenia a vu-
hradzujeme si prévo na ich zmenu.

\yrobca/Importeér:

FAST CR, a. s.

Praha 10, Cernokostelecka 2111
CZ-10000; CESKA REPUBLIKA
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Tisztelt Ugyfelunk,
koszanjuk, hogy megvasarolta ezt a PHILCO terméket. A keészulek megbizhatd mukadése érdekeben olvassa el
az 8sszes utasitast ebben az utmutatoban.
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1. RESZ: FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK
FIGYELMESEN OLVASSA EL ES ORIZZE MEG KESOBBI
FELHASZNALAS CELJABOL.

e Ezt a készuleket csokkent mentalis és fizikai kepesseégll szemelyek csak abban az esetben hasznalhatjak,
ha feluguelet alatt vannak, vagy ha ismertettéek veluk a készulék biztonsdgos hasznalati madjat, és tisztaban
vannak az esetleges veszeluekkel.

e Ezt 3 készuléket guerekek nem haszndlhatjak és nem jatszhatnak vele. A keészuleket és a halozati kabelt
tartsa guermekektol tdvol.

« A készulék hdlozatba csatlakoztatasa elott guezodjion meg rola, hogy a cimkeén jelzett feszultség megfelel
a halozati feszultsegnek.

«  Sose haszndljon olyan tartozékot, amit nem a készulekhez kapott vagy a guartd nem emliti e készulék
tdmogatott tartozékai kozt.

» A készuleék rendeltetése a haztartasi felhasznalas.

« A keészuléket ne haszndlja ipari kornyezetben, se kint!

« A késziléket ne heluezze ablakparkanura vagy nem stabil felUletre. A készuléket mindig eguenes, szaraz
és stabil feluletre tegue.

« A készuléket ne helyezze nuilt [8ng vagy olyan készulékek kozelébe, ami héforras.

« Ugueljen 3, hogy a haldzati kabel csatlakozojat ne érje viz.

« A meghajtéeguseget ne mossa folyd viz alatt, és ne meritse vizbe vagu mas folyadékba.

« A keszuleket csak élelmiszer szeletelésére haszndlja, kemény pékaru, fagyasztott élelmiszer, mUanyag
vagu aluminium folidban leve élelmiszer, csontas hus, keménuhéju gyumaolcs stb. kivételével.

«  Minden hasznalat elstt guszddjon meg rola, hogy a szeletel6taresa jol van a készulékre erdsitve.

« Az eélelmiszerek a szeleteléhoz nuomasahoz kizarolag azt az adagolot hasznalja, amit a készulékkel kapott.

«  Ne érintse a forgo szeletel6taresat.

«  Ha az élelmiszerek a szeletel¢tdresara ragadnak, tisztitsa meg muUanuag spatuldval. Tisztitds elott a
készuléket elobb kapcsolja ki és huzza ki a halozatbol.

« A vagasi vastagsagot beallito lap és a szeleteldtarcsa kazé ne tegue az ujjait, se mas targuakat, mint pl. kés,
villa stb.

« Az élelmiszerek elvetele elott guozodjon meg rola, hogy a korong teljesen eallt.

« A keészulek maximalis foluamatos mukodesi ideje 10 perc. 10 perc mukodes utdn haguja a keészuléket 15
percig nyugalomban.

« A keészuleket mindig dramtalanitsa, ha nem haszndlja és ha feluguelet nélkul haguja, valamint szerelés,
szetszerelés vagy tisztitas elott.

+  Ne a tapkabelnél fogva huzza ki a halozati aljzatbol. Ezzel megseértlhet a tapkabel vagy a csatlakozo. A
tapkabelt a csatlakozodugot megfogva huzza ki a konnektorbol.

« A szeletelttaresa kezelesénél fokozott dvatossaggal jarjon el, hogy ne torténjen sérulés.

«  Ha a tdpkdbel megsérilt, cserejét bizza szakszervizre. Sérilt halozati kabellel vagy villdsdugoval rendelkez6
keszuleket tilos hasznalni.

« Aramutés veszelyenek elkerulése érdekeben ne kisérelje meg a készuléket maga javitani vagy barmilyen
modon modositani. A keészulek mindennemU javitdsat és bedllitdsat bizza szakszervizre. A jotallasi id6
érvényessege alatt a készulékbe vald beavatkozassal elveszitheti a jotallasra vonatkozo jogat.
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2. RESZ: AZ ELEKTROMOS SZELETELO LEIRASA

2BOONOU RGNS

Meghajtdegyseg

\V/4gasi vastagsag szabaluzo (0-22 mm)
Kesfedel

Vagasi vastagsag bedllits lap
Szeletel6tarcsa

Adagold ujjvedavel

Tololap

Irdnutarto lemez oldalso vajattal
Menetkapcsolo (8llandd/impulzusos)

. Sebességszabalyzo

Kesfedel nuité gomb
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3. RESZ: AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

Csomagolja ki a keszuleket és a tartozékokat. A csomagoldanuagot gondosan 6rizze meg esetleges kesobbi
felhasznalas céljabol. A levehett tartozekakat, ameluek élelmiszerekkel kertlnek érintkezésbe, mosogassa el
konyhai tisztitoszert tartalmazo meleg vizben. Majd oblitse le folyd vizzel és alaposan szaritsa meg egy torls-
ronggual. Tovabbi informacitkat a , Tisztitds és karbantartas” fejezetben talal.

FIGYELMEZTETES:
A szeletel6tarcsa kezeléseénél fokozott 6vatossadggal jarjon el, hogy meg ne séruljon.

7

4. RESZ: AZ ELEKTROMQS SZELETELO OSSZEALLITASA

« A szeletelégépet mindig sima, szaraz és stabil fellletre helyezze.

+ Atololapot tegue a vajattal ellatott irdnutartd lemezre, és enyhén nyomija, mig a toldlap kialld része nem
megy bele az irdnytartd lemez vajataba. A taldlap helyes felheluezéseét ugy ellendrizheti, hogy szabadon
lehet vele elére és hatra mozogni.

+ Atololapra tegue ra az ujjvedds adagolot.

+ A tdpkabelt csatlakoztassa a haldzati aljzatba.

A szeletel6tarcsa kezelésénél fokozott dvatossaggal jarjon el, hogy meg ne séruljon.

5. RESZ: AZ ELEKTROMOS SZELETELO HASZNALATA

« Allitsa a vagasi vastagsag szabalyozot a kivant allasba.

« Az élelmiszert tegue a tololapra Ugy, hogy az adagold és a vagasi vastagsag beallitd lap kazott leguen.

«  Asebességszabdlyzoval allitsa be a kivant vagasi sebesseget. Puhabb élelmiszerek szeletelésekar valasszon
alacsonyabb sebesseget, kemenu élelmiszerek esetében hasznalhat magasabb sebességet.

« A menetkapcsoldval hozza mukodesbe a szeleteldgépet. Az I. pozicidban indithatja az dllandd menetet, a
II. poziciéban pedig az impulzusos menetet.

« Atololappal mozogjon elére és hatra, az adagoloval pedig tolja az élelmiszert a vagasi vastagsadgot.beallito
laphoz. A levagott szeletek az élelmiszertdlcara fognak esni.

«  Ha a szeletelogep dllandd meneten van bekapcsolva, a menetkapcsold O 8llasba forditdsaval kapcsolhatja
ki. Ha a szeletelégép impulzusos meneten van bekapcsolva, a kikapcsoldsahoz engedie fel a Il. pozicioban
lenyomott menetkapcsolot.

«  Miel6tt elveszi a levagott szeleteket vagy a maradek vagatlan eélelmiszert, guézddjon meg rola, hogy a
szeletelttaresa teljesen eallt.

+ A haszndlat befejezése utan huzza ki a készuleket a halozati aljzatbol.

FIGYELMEZTETES:
Soha ne hasznalja a szeleteldgepet 10 percnél tovabb eguhuzamban.

A sebessegszabalyzoval folyamatosan madositani lehet a szeletelkorong forgdsi sebességet; felsd alladsban a
szeletel6korong lassabban forog, also 3llasban gyorsabban.
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6. RESZ: TISZTITAS ES KARBANTARTAS

«  Tisztitds elott a keszuleket kapesolja ki, s huzza ki a haldzatbol. A vagasi vastagsag szabalyozot allitsa ,0"
helyzetbe.

+ Minden hasznalat utan tavolitsa el a szeleteldbél az élelmiszer-maradékokat. Az élelmiszerrel érintkezésbe
kerUlg részeket tisztitsa meg tiszta vizbe martott ronggual, azutan tarolje szarazra.

+ Az alaposabb tisztitdshoz szerelje le az adagolat, a toldlapot es a szeleteldtarcsat. Ezeket a részeket mossa
el forrg vizzel, kanyhai mosogatoszer haszndlataval. Majd oblitse le folyo vizzel és jol szaritsa meg.

«  Atisztitdshoz ne hasznaljon abrazlv hatdsu tisztitdszert, drotszivacsot vagy féembol keszult drotkefét.

« A keszuleket semmilyen koralmenyek kozott ne tegyue vizbe vagy egyeb folyadekba.

A szeleteldtaresa kivetele

« A késfedél nyito gomb megnyomasaval nyissa fel a késfedelet, és vegue le.

- A mellékelt mUanyag kulcs segitségével oldja ki a szeletelétarcsa kozepet (balra forgatva).

+ Fogja meg a tarcsat és alaposan maossa le. A szeletelétdresa kezelésénél fokozott dvatossaggal jarjon el.

«  Egu szdraz torlérongy vagy puha kefe segitsegéveltisztitsa meg a kés mogotti részt.

« Atiszta szeletel6tarcsat heluezze vissza és a mellékelt miianuag kulcs segitségével hiizza meg (jobbra forgatva).

+ A specidlis élezésnek és a kivald mindsegl anyaganak koszonhetden a szeletelétdrcsa nagyon saokaig
megorzi az elességet utolagos élezes nelkul.

7. RESZ: TAROLAS

«  Ha a készuléket nem hasznala, szaraz, gyermekektél elzart helyen tarolja.

8. RESZ: MUSZAKI ADATOK

NEVIEgeS fESZUNSEALBIEOMBNU ... 230 VvV~
Nevleges frekvencia
Nevleges foguasztas
Erintésvedelmi osztaly (dramutés ellen)
ZBJSZINE oo

A készulék deklaralt zajszintje 64 dB(A), ami A akusztikai teljesitmenunek felel meg az 1 pW akusztikai refe-
renciateljesitmenyre tekintettel.

A muszaki szakkifejezések maguarazata
Védelmi szint dramuteés ellen:
|. osztaly — Az dramutés elleni védelem kettds vagy megerdsitett szigeteléssel van biztositva.

Valtoztatdsok joga a szovegben és a mUszaki paraméterekben fenntartva.
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A HASZNALT CSOMAGOLOANYAGOKRA VONATKOZO UTASITASOK ES TAJEKOZTATO
A hasznalt csomagoloanyagot az onkarmanyzat altal kijelolt hulladékguujté helyen adja le.

HASZNALT ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK MEGSEMMISITESE

z

q3

Ez a jelzés a terméken vagy a kisér¢ dokumentacioban azt jelzi, hogy az elektromos vagy elekt-
ronikus termeék nem dobhatd haztartdsi hulladek koze. A megfeleld megsemmisitéshez és Ujrafel-
hasznaldshoz a termeket adja le a kijelolt guujtéhelyeken. Az EU orszagaiban vagy mas eurdpai
orszdgokban a termekek az eladohelyen azonos Uj termeék vasarlasanal visszavalthatoak lehetnek.
A termék megfel

el modon tortend megsemmisitésevel segit megorizni az értékes termeészeti erdforrdsokat, és hozza-
jarul a3 nem megfeleld hulladek-megsemmisités altal okozott esetleges negativ kornyezeti es egész-
sequgui hatdsok megelozesehez. A tovabbi részletekrol a helui onkormdanyzati hivatal vagy a leg-
kozelebbi hulladekgyuijto hely ad tajékoztatast. Ezen hulladékfajta nem megfeleld megsemmisitése
a nemzeti el6irdsokkal 6sszhangban birsaggal sujthato.

Vallalkozasok szémara a Eurdpai Unidban

Elektromos és elektronikus berendezesek megsemmisitésével kapcsolatban kerjen tajekoztatast el-
adojatol vagy forgalmazojatol.

Megsemmisftés Eurdpai Union kivili orszagban

Ez a jelzés az Eurdpai Univban érvényes. Ha meg akarja semmisiteni a terméket, a megfeleld meg-
semmisitésre vanatkozo informaciokat kérje a helui hivataloktol vagy az eladojatol.

Ez a termék osszhangban van az EU elektromagneses kampatibilitdsrol és drambiztonsagrol szolo
irdnuelveivel.

Valtoztatdsok a szovegben, kivitelben és muszaki jellemzékben eldzetes figuelmeztetés nelkul tarténhetnek,
minden modositasra vanatkozo jog fenntartva.

Guarto/Importor:

FASTCR, a. s.

Praha 10, Cernokosteleckd 2111
CZ-10000; CSEH KOZTARSASAG
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Szanowny kliencie,
dziekujemy za dokonanie zakupu produktu marki PHILCO. Aby urzadzenie to stuzuto Ci jak najlepiej, prosimy
0 przeczytanie wszystkich zalecen zawartych w ninigjszej instrukcji obstugi.
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CZESC 1: ISTOTNE WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA
PROSIMY UWAZNIE PRZECZYTAC | ZACHOWAC NA PRZYSZLOSC.

«  Zurzadzenia moga korzystac osoby o obnizanych zdolnosciach fizycznych, percepcyjnuch i umystowych
lub niewielkim doswiadczeniu i wiedzy, o ile jest nad nimi sprawowany nadzor lub zostaty one pouczone
0 korzystaniu z urzadzenia w bezpieczny sposob | zdaja sobie sprawe z ewentualnego niebezpieczenstwa.

«  Dzieci nie powinny karzystac z tego urzadzenia ani sie nim bawic. Urzadzenie i jego kabel sieciowy nalezy
przechowywac poza zasiegiem dzieci.

« Przed podtaczeniem urzadzenia do gniazdka sieciowego prosimy upewnic sie, ze napiecie podane na
tabliczce urzadzenia odpowiada napieciu w Panstwa gniazdku.

« Nigdy nie wolno stosowa¢ wyposazenia, ktére nie zostato dostarczone razem z tym urzadzeniem ub nie
jest wyraznie zalecone przez producenta do tego urzadzenia.

«  Urzadzenie jest przeznaczone wutacznie do uzytku domowego.

«  Nie uzuwaj urzadzenia do celow przemustowych ani na dworzel

«  Nie stawiaj urzadzenia na parapetach okiennych lub na niestabilnych powierzchniach. Urzadzenie nalezy
umieszczat wutacznie na rownej, suchej i stabilnej powierzchni.

«  Nie umieszczaj urzadzenia w poblizu otwartego ognia lub urzadzenia bedacego zrodtem ciepta.

«  Zadbaj 0 to, aby wtyczka kabla sieciowego nie dostata sie do kontaktu z woda lub wilgocia.

«  Nigdy nie myj jednostki napedowej pod biezaca woda, ani nie zanurzaj w wodzie ub innej cieczy.

«  Urzadzenia nalezy uzywac wutacznie do krojenia zuwnosci z wyjatkiem twardego pieczywa, mrozonek,
potraw w foliach plastikowych lub aluminiowych, miesa z koscia, owocow z twardymi pestkami itp.

«  Przed kazdym uzdyciem upewnij sie, ze noz krajalnicy jest nalezycie przymocowany do urzadzenia.

W celu dociéniecia potraw do noza uzywaj wutacznie podajnika, ktory jest dostarczany wraz z tym
urzadzeniem.

«  Nie dotykaj obracajacego sie noza.

«  Jesli potrawy przuwieraja do noza, oczust go plastikowa topatka. Przed czyszczeniem nalezy wutaczyc
urzadzenie i odtaczuc je od gniazdka sieciowedo.

« Do przestrzeni pomiedzy ptuta regulujaca grubosce krojenia a ostrzem krojacum nie nalezy wkiadac palcow
ani innych przedmiotow, jak np. noza, widelca itp.

«  Przed wuyjeciem potraw z krajalnicy upewnij sie, ze noz sie catkowicie zatrzymat.

«  Maksymalny czas pracy ciagtej urzadzenia wynosi 10 minut. Po 10 minutach pracy zalecamy pozostawic
urzadzenie na 15 minut w spoczynku.

«  Urzadzenie nalezy zawsze odtaczyc¢ od gniazdka zasilajacego, jezeli nie bedzie uzywane przez dtuzszy
czas, pozostawione bez nadzoru, przed montazem, demontazem i czyszczeniem.

«  Nie odtaczaj urzadzenia od gniazdka sieciowego poprzez pociaganie za kabel sieciowy. Mogtoby dojé¢ do
uszkodzenia kabla sieciowego lub gniazdka. Przewdd z gniazdka odtacza sie ciagnac za wtyczke przewodu
siecioweqgo.

«  Podczas manipulacji z nozem nalezy zachowac szczegolng ostroznose, aby nie doszto do zranienia ostrzem.

« Jesli kabel sieciowy jest uszkodzony, powierz jego wymiane wyspecjalizowanemu serwisowi. Nie wolno
uzywac Urzadzenia z uszkodzonym przewodem zasilajacum ub wtyczka.

« Aby zapobiec porazeniu pradem elektrycznym, nie naprawiaj urzadzenia sam ani w zaden sposob go nie
przerabiaj. Wszelkie naprawy i regulacje tego urzadzenia nalezy powierzy¢ autoryzowanemu Serwisowi.

Otwierajac urzadzenie w okresie gwarancujnym ryzykuje sie utrate gwarancji.
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CZESC 2: OPIS KRAJALNICY ELEKTRYCZNEJ

2BOONOU RGNS

Jednostka napedowa

Regulator grubosci krojenia (0-22 mm)

Ostona noza

Ptyta regulujaca grubose krojenia

Ostrze krojace

Padajnik z ostona palcow

Ptuta przesuwana

Prowadnica z rowkiem poprzecznym

\Wtacznik uruchamiajacy (praca ciagta/impulsowa)

. Regulator predkoéci

Przycisk zwalniajacy ostone noza

Copyright © 2014, Fast CR, a. s
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CZESC 3: PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

Wuyjmij urzadzenie i jego wyposazenie z materiatu opakowaniowego. Zachowaj materiat opakowaniowy do
ewentualnego uzytku w przysztosci. Zdejmowane wyposazenie, bedace w kontakcie z zywnoscia, nalezy myc
ciepta woda z dodatkiem $rodka do mycia naczyn. Nastepnie nalezy optukac je pod czysta biezaca woda i do-
ktadnie wysuszyc écierka. Szczegotowe informacje sa podane w rozdziale Czyszczenie i konserwacja.

UWAGA:
Podczas manipulacji z ostrzem krojacum nalezy zachowac ostroznose, aby nie doszto do zranienia ostrzem.

CZESC 4: MONTAZ KRAJALNICY ELEKTRYCZNEJ

«  Umiesc krajalnice na rownej, suchej i stabilnej powierzchni.

«  Przystaw ptute przesuwna do prowadnicy z rowkiem i docisnij ja tak, abu wypusty w ptycie zostaty wsuniete
w rowek prowadnicy. Ptuta przesuwna jest osadzana prawidtowao, jesli mozna nig swobodnie poruszac do
przodu i do tytu.

«  Natoz na ptute przesuwna podajnik z ostona palcow.

«  Podtacz wtyczke kabla doprowadzajacego do gniazdka sieciowego.

Podczas manipulacji z ostrzem krojacym nalezy zachowac ostroznose, aby nie doszto do zranienia ostrzem.

CZESC 5: OBSLUGA KRAJALNICY ELEKTRYCZNEJ

«  Ustaw regulator grubosci krojenia w odpowiedniej pozyciji.

«  Potoz potrawe na ptycie przesuwnej tak, aby byta umieszczona pomiedzy podajnikiem a ptuta regulujaca
grubosc krojenia.

«  Ustaw odpowiednia predkosc krojenia za pomoca regulatora predkasci. Podczas krojenia miekkiej zywnosci
skorzystaj z nizszej predkosci, a podczas krojenia twardszej zuwnosci mozesz skorzystat z wyzszej predkosci.

»  Uruchom krajalnice za pomoca wtacznika. Pozycja | stuzy do uruchomienia pracy ciagtej, a pozycja Il do
uruchomienia pracy impulsowe;j.

«  Poruszaj ptuta przesuwna do przodu i do tutu i przysun jedzenie do ptuty za pomoca podajnika, aby ustawic
grubosc krojenia. Pokrojone plastry beda spadac na tace na jedzenie.

«  Jesli krajalnica jest uruchomiona w trybie pracy ciagtej, wutacz ja przesuwaja przetacznik na pozucje C.
Jesli krajalnica jest wigczona w trybie impulsowym, wutacz jg poprzez zwolnienie wcisnietego przetacznika
na pozycji Il.

«  Zanim wujmiesz plastry lub reszte pokrojonej potrawy, sprawdz, czy doszto do catkowitego zatrzymania
ostrza krojacego.

«  Po zakonczeniu uzywania odtacz urzadzenie od gniazdka sieciowego.

UWAGA:
Nigdy nie uzywaj krajalnicy elektrycznej bez przerwy dtuzej niz 10 minut.

/a3 pomoca regulatora predkosci mozna ptynnie zmieniac predkose obrotdw ostrza krojacego; w pozycji gornej
ostrze obraca sie wolniej, a8 w pozycji dolnej szybciej.

Copyright © 2014, Fast CR, a. s 4 Revison 06/2014



CZESC 6: CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

+  Przed czyszczeniem nalezy wutaczyc urzadzenie i odtaczyc je od gniazdka sieciowego. Ustaw regulator
grubosci krojenia w pozycji O.

«  Po kazdum uzyciu usun z krajalnicy ewentualne resztki potraw. Czesci, ktore kontaktuja sie z jedzeniem,
nalezy oczyscic za pomaca Sciereczki zwilzonej czysta woda, a nastepnie wysuszyc je sucha écierka.

+  Aby wuyczysci¢ urzadzenie doktadniej, zdemontuj podajnik, ptute przesuwna i ostrze krojace. Umuyj te czesci
ciepta woda z ptunem do muycia naczyn. Nastepnie optucz je pod czystg biezaca woda i wysusz.

»  Podczas mycia nie uzywaj $ciernuch $rodkdw czyszczacych, szorstkich gabek lub zmywakow drucianych.

« W zadnum przypadku nie zanurzaj urzadzenia w wodzie lub innych ptynach.

Wujmowanie ostrza krojacego

«Wecisnij przycisk zwalniajacy ostone noza, zwolnij ostone i zdejmij ja.

»  Za pomoca dostarczonego plastikowego klucza zwolnij $rodek ostrza krojacego (przekrecajac go w lewo).

*  Przytrzymaj ostrze i doktadnie je umuyj. Podczas manipulowania ostrzem krojacym zachowaj szczegolna ostroznase.

* Wuyczyse miejsce za nozem za pomoca suchej sciereczki czy miekkiej szczotki.

« Zatdz z powrotem czuste ostrze krojace i za pomoca dostarczonego plastikowego klucza dokrec je
(przekrecajac je w prawo).

«  Dzieki specjalnemu ostrzeniu i wysokiej jakosci materiatu ostrze krojace zachowuje ostros¢ przez bardzo
dtugi czas bez koniecznosci dodatkowego astrzenia.

CZESC 7: PRZECHOWYWANIE

Jesli nie bedziesz uzywac urzadzenia, przechowuj je w suchym miejscu poza zasiegiem dzieci.

CZESC 8: DANE TECHNICZNE

Nominalny zakres napiecia
Czestotliwose nominalna....
NomMINalNyY PODOr MOCU ...

Klasa ochrony (przed porazeniem pradem elektrycznym)
BROSNIOSC et

Deklarowana wartos¢ emisji gtosnosci tego urzadzenia wynosi 64 dB(A), co 0znacza poziom A mocy akustycz-
nej w stosunku do referencyjnej mocy akustucznej 1 pW.

Wujasnienie terminow technicznych
Stopier ochrony przed porazeniem pradem elektrycznym:
Klasa | — Ochrona przed porazeniem pradem elektrycznym jest zapewniona za pomoca podwojnej lub wzmoc-

nionej izolacji.

Zmiany w tekscie i parametrach technicznych zastrzezone.
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WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE GOSPODARKI ZUZYTYM OPAKOWANIEM

Zuzyty materiat z opakowania nalezy przekaza¢ na gminne wysypisko odpadow.

LIKWIBACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

)¢

C

Ten symbol umieszczony na produkcie lub w jego dokumentacji przewodniej oznacza, ze zuzdte
urzadzenia elektryczne i elektroniczne nie moga bu¢ wurzucane wraz ze zwuktym odpadem domo-
wym. W celu zapewnienia nalezytej likwidacji, utylizacji i recyklingu tych wyrobow nalezy przekazac
je do wyznaczonych sktadnic adpadow. W niektdruch krajach panstwach Unii Europejskiej lub innych
krajach europejskich mozna zwrocic produkt lokalnemu sprzedawcy przy zakupie ekwiwalentnego
nowego produktu. Likwidujac wtasciwie takie produkty pomozesz zachowac cenne Zrédta surowcow
naturalnuch i wezmiesz udziat w przeciwdziataniu ich negatywnemu wptywowi na srodowisko natu-
ralne i zdrowie ludzkie, ktore mogtoby zostac zagrozone w przupadku nieodpowiedniej likwidacji tych
odpadow. Szczegotowych informacji udzieli najblizszy urzad miasta lub najblizsze zaktady utylizacji.
Za nieprawidtowy recukling tego rodzaju odpadéw moga buc¢ udzielane kary zgodne z lokalnymi
przepisami.

Dotyczy przedsiebiorcow z krajow Unii Europejskiej
Jesli chea Panstwo likwidowac urzadzenia elektryczne i elektroniczne, prosimy o uzyskanie potrzeb-

nych informacji od sprzedawcy lub dostawcy wyrobu.

Likwidacja wyrobow w krajach spoza Unii Europejskiej
Ten symbol obowigzuje w Unii Europejskiej. Jesli chca Panstwo zlikwidowac ten wurob, prosimy

0 uzyskanie potrzebnych informacji dotyczacych prawidtowego spasobu likwidacji od lokalnych urze-
dow lub od sprzedawcy.

Ten produkt spetnia wumagania durektyw UE dotyczacych kompatubilnosci elektromagnetycznej
i bezpieczenstwa elektrycznego.

Zastrzegamy sobie mozliwos¢ dokonywania zmian tekstu, designu i danych technicznych wurobu bez uprze-

dzenia.

Producent/Importer:

FAST CR, a. s.

Praha 10, Cernokosteleckd 2111
CZ-10000; CZECHY
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